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Annomayus

BriepBole B sIKyTCKO# (ppa3eosiorny B CpaBHUTEILHOM acleKTe ¢ TIOPKCKUMHU si3bikaMu FOskHo#t Cubnpn (anraiickuid,
TYBUHCKHH, XaKacCKHUI) paccMaTpHBaeTcsi (pa3eoornieckas HOMHHAIMS IETCKOTO, MOJIOIOTO, 3PEJIOTr0 U MOKUIIOTO
BO3pAacTa, )KM3HEHHOTO OITBITA C IeJIbI0 YCTAHOBICHUS OOIIETO U CHeU(UIHOTrO B pacCMaTPUBAEMBIX SI3BIKAX, a TAKIKE
BBISIBJICHUS] HICTOKOB IIPOUCXOXKICHHS OTIOPHBIX JIEKCEM-KOMIIOHEHTOB, BXOJSIIIIUX B COCTAB SIKYTCKHX (DPa3e0I0TrU3MOB.
[IpuBnekaercs sI3bIKOBON MaTepUas U3 TYPELKOTO M Ka3aXCKOIO A3bIKOB, IPEBHETIOPKCKUX MUCbMEHHBIX MaMITHUKOB
JUISl yBEJIMYEHHSI BEPOSTHOCTH OOHAPY)KEHMS KaK JIMHTBUCTHUECKUX, TaK U SKCTPAITMHIBHCTHIECKUX OOIIMX U CHEl-
nudaHeIX TeHaeHuui. Tropkckne (pazeosoru3Msl pacCMaTPUBAIOTCS B IUIAHE «SIKYTCKHH SI3BIK — JIPEBHETIOPKCKUIH,
TYPEeLKHH, Ka3aXCKUH, TIOpKCKHE s3bIKH FOsxHO#H CHOHpm».
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Abstract

In the following article, the phraseological nomination of childhood, juvenile age, manhood and elderly age, life experi-
ence are considered in a comparative aspect with the Turkic languages of Southern Siberia (Altaic, Tuvan, Khakass) for
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the first time in the Yakut phraseology, with the purpose of establishing common and specific traits of these languages,
as well as identifying the sources of origin of the basic lexeme components that make up the Yakut phraseological units.
The author also employs language material from Turkish and Kazakh languages, ancient Turkic written monuments to
increase the probability of finding both linguistic and extralinguistic general and specific trends. Turkic phraseological
units are considered in terms of “Yakut language — ancient Turkic, Turkish, Kazakh, Turkic languages of Southern
Siberia”.

The comparative-historical method and component analysis made it possible to establish as a whole a national-specific
phraseological nomination of age and experience in the Yakut language that do not have parallels in related Turkic lan-
guages, which in turn confirms the thesis that the formation of these phraseological units has proceeded in the process
its development in conditions of non-contact with the last. At the same time, some common ancient Turkic — Yakut,
Yakut — Altai-Khakass, Yakut — Tuvinian — Khakass, Yakut — Tuvan, Yakut — Khakass, Yakut — Kazakh phraseological
parallels were revealed, which undoubtedly testify that the phraseological system of Turkic languages has common
ancient roots. It has also been established that the reference words-components that make up the Yakut phraseological
units that nominate the age and experience of a person are predominantly of Turkic origin, and the presence of a certain
number of Mongolisms and parallels in the Tungus-Manchurian languages indicates that these lexemes in the Yakut
language have arisen because of mutual contacts and interaction.

Prospects for the study are seen in the further development of the theoretical basis and methodology of phraseological
comparativistics of Turkic languages.
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CpaBHUTEIBHOE H3yUEHUE OTPE/ICICHHBIX (Pa3e0JOTHISCKUX TPy POACTBEHHBIX TIOPKCKUX
S3BIKOB BEJICT K YCTAHOBJICHUIO HCTOPUYECKOM SI3BIKOBOM OOIIHOCTH, KOTOPAsi HAXOAUT OTPasKeHUE
HE TOJILKO B CTPYKTYPHON M CEMaHTUYECKOH, HO M B MaTepHaIbHO-KYJIBTYpHOH OJIM30CTH COMOCTAB-
JIIEMBIX OOBEKTOB HCCIICOBaHMs. B SKYTCKOM sI3bIKE U TIOPKCKUX si3bikax FOxHou Cubupu dpa-
3€0JIOTHYeCKasl TPyIIa «HOMHUHALIUS BO3pacTa U KH3HEHHOTO OIbITa YeIoBeKa» B pamMkax (paseo-
CEMaHTHYECKOTO IOJIsSI «KaY€CTBEHHO-OLICHOYHASI XapAKTEPUCTHUKA YEJIOBEKA» €l HE CTAaHOBUIIACH
00BEKTOM CPaBHHUTEIBHOTO M3y4YeHHUs. BmecTe ¢ TeM M3ydeHHe JaHHOW (pa3eonornvyeckou rpyi-
MBI MOXKET PACHIMPHUTH TPAHUIIBI OTPEIEIeHUs] 00IIEro MPaTIOPKCKOTO SI3bIKa Ha ypoBHE (ppazeorno-
TUYECKOI CHCTEMBI TIOPKCKHX SI3bIKOB.

VY npeBHux TIopkoB LleHTpanbHON A3UK BO3pACT YEIOBEKA OTCUUTHIBAJICS C MOSBICHUEM MO-
JIONIOM 3€JIEHU, UYTO IOJHOCTBI0 COOTHOCHIIOCh C OCHOBHON 3KOHOMMYECKOM JIESATEIbHOCTBIO Ha-
pona, 3aHnMaBIerocsi opueBojacTBoM [bazen, 1986. C. 363]. V cambIx ceBepHBIX TIOpkoB CH-
OWpH, CKOTOBOAYECKUX M OJICHHBIX SIKYTOB, HOMHHAIIMS BO3pacTa M ONbITA YeJOBEKa oOiIagact
cBoeoOpa3HbIMU yepTaMu. B COOTBETCTBHM C pPAacHpOCTpaHEHHOM B TIOPKOJIOTHMHU THUIIOTE3E,
SIKyTCKasi BETBb (BKJIIOYArOIIas AKyTCKUN M JTONTAHCKHUM A3BIKM) OTKOJIOJACh OT OCHOBHOTO CTBO-
J1a TIOPKCKUX S3BIKOB YK€ Ha pyOexe Halllell apsl, T. €. B Te BpeMeHa, KOrjja CeBepHbIe XyHHBI YIUIH
B IIputsanbimanse u FOxub AnTail. [locie Murpanun TIOpPKOSI3bIYHBIX MPEIKOB SKYTOB B pailOHBI
BEPXHET0 U CPeAHero TedeHus p. JIeHbl HaCTynWII Mepuoj| U30MSIHUH, U IKyTCKUH A3BIK IIPaKTHYe-
CKH He mojaBepraiics oomeriopkckomy Bosaeiicteuto [CUITS, 2002. C. 661]. IloaTomMy B SIKyTCKOM
S3BIKE COXPAHMIIMCH T€ JPEBHUE DJIEMEHTHI 1 KOMIIOHEHTHI Ha YPOBHE YCTOMYMBOH (hpazeosnornyie-
CKOHM CHCTEMBI S13bIKa, KOTOPBIE MOTJIH OBITH IPUCYIIN MPATIOPKCKOMY U APEBHETIOPKCKUM SI3BIKAM.
Kak u3BecCTHO, B OTJIIMYHME OT JEKCHYECKHX CAMHUI, (pazeosoruueckue eauHuipl (nanee — OF)
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MEHe€e MOJBEP>KECHBI BIMSHUIO BHEUIHUX (pakTopoB. OcTaBasich HEM3MEHHBIMH, OHH COXPAHSIOT HallU-
OHAJIBHBIM XapakTep W OTPaXKalOT XapaKTepHbIE PH3HAKU UCTOPUUECKOM 31M0XH, B KOTOPOH OHH BO3-
HUKITH.

BwMmecTte ¢ TeM B kauecTBe HanOoee ONM3KHUX SIKYTCKOMY SI3BIKY B apeajbHO-TeHETHYECKOM OTHO-
LICHUHW PAacCMaTPUBAIOTCS aNTalCKUi, TYBUHCKMN M XaKacCKUU s3bIKU. Mcxons u3 mpencrapieHus,
YTO MPOIYKTUBHBIM B M3yUeHHH (Pa3eoIOrHYECKON CHUCTEMBI SI3bIKa SIBIISICTCS apeabHbI aclekKT,
TaK Kak «(pa3eosoru3mMbl Kak 00pa3Hble eIMHHUIIEI BTOPHYHOTO 00pa30BaHUs 3HAYUTEIBHO JIETKO MO-
T'YT 3aUMCTBOBATbCS KOHTAKTHPYIOLUIMMH SI3bIKAMH, YeM JIEKCEMBbI IPSIMOM HOMUHAIIMH, CIIOBOOOpa-
30BaTeNIbHBbIC M IPaMMaTHYECKUE dJIEMEHTH U Kareropum» [loopoBonbekuii, 1990. C. 20], uenbro
JAHHOM CTaThH SIBJISIETCS YCTAHOBIICHNE OOLIEro U ceun(pUIHOro B (hpa3eosornueckoil HOMUHALIUT
JIETCKOTO, MOJIOZIOTO, 3PEJIOT0 M MOXKUIIOT0 BO3PACTa, JKU3HEHHOTO OMBITa B SIKYTCKOM U TIOPKCKHX
sa3bikax FOxHoM Cubupu (antaiickuii, TYBUHCKUH, XaKacCKHUi), a TaKKe BBISBICHUE HCTOKOB IPO-
MCXOXKICHUS OMOPHBIX JIEKCEM-KOMITOHEHTOB, BXOJISIINX B COCTAB SIKYTCKUX (Pa3eoI0ru3MOB.

B sIKyTCKOM $I3BIKE MTPECTABIICH IUTACT OTY3CKHUX U KbIMMTYaKCKUX KOMIIOHEHTOB, KOTOPBII He 00Ha-
pY’XKuBaeTcs B TIOPKCKHX si3bIkax FOsknoit CuOMpH, XOTS B TEPPUTOPHATLHOM OTHOILIEHHH OHM pac-
MIOJIO’KEHBI OJIMKE BCEX K TEPPUTOPUHU PACHPOCTPAHEHUS SIKYTCKOTO SI3bIKA. DTO HABOIUT HA MBICID
0 HEOTHOPOIHOCTH JIEKCHYECKOTO COCTABA SIKYTCKOTO SI3bIKa M O HAJTMYUH APEBHUX KBIMTYAKCKO-SIKYT-
CKHUX, OT'y30-IKYTCKHX KOHTAakTOB. [103TOMY B cTaTbe MCIONB30BaHbI TAKXKE JIEKCUKOTpapHICCKUE
WCTOYHHMKH MO TYPELKOMY SI3bIKY, OTHOCSIIEMYCSI K OTY3CKOM TpyIIe, U Ka3aXCKOMY S3bIKY, pe-
CTaBJISIOIIEMY KBITYaKCKYIO TPYIILY S3bIKOB, TaK KaK «4eM IIMPEe KPYT MPHUBICKAEMBIX SI3bIKOB, TEM
OoJbIIIe IAHCOB Ha BBISIBICHUE KaK JIMHTBUCTHYECKUX, TAK U AKCTPATTMHIBUCTUUCCKUX TECHACHIIHI
[Poiizenson, 1967. C. 112].

BrIsiBIeHHE HWCTOKOB TPOUCXOXKICHHS (TIOPKCKOTO, MOHTOJBCKOTO, TYHIYCO-MaHBUXKYPCKO-
T0) OMOPHBIX JEKCEM-KOMIIOHEHTOB, BXOJSIINX B COCTaB SKYTCKHX (ppa3eoioru3MoB, HEOOXOAMMO
JUISL TOTO, YTOOBI UMETh BO3MOKHOCTh TIOHSTH MPUPOAY BOSHUKHOBEHUS (PPa3eoIOrHIeCcKUX mapa-
Jienieil B POJICTBEHHBIX TIOPKCKUX SI3bIKaX.

OOHapy>KUBAIOTCSl CIEAYIOMINE CiIydyad OOIIMX M clequ(UYHBIX SBICHUU BO (paseonorunye-
CKOM HOMMHAIIMM BO3pPAcTa W >KM3HEHHOTO OIBITAa YEJIOBEKA B PAcCMaTpUBACMbIX HAMHU POJCTBEH-
HBIX TIOPKCKHX SI3BIKaX CEBEPO-BOCTOUHON TPYIIIIBI.

B TIOpKCKHUX sI3BIKAX JAJIs1 XapaKTEPUCTHKH JIETCKOTO BO3pacTa IIMPOKO MCIIONBb3YeTCs 300MOp(h-
Has Jiekcrka. Tak, XMIIHbIe MIIEKONTUTaoue bori ‘Bonk’, tilkii ‘nuca’ metadopusupyrorcs B 3Ha-
YeHUH ‘CBIH’ M ‘JI0Yb’: KPX.-YUT. tilkiimii togdu azu bériimii ‘nuca poaunach WM BOJIK? B 3HAY.
«goub ik cein» [ATC, 1969. C. 118]. ®paszeonoruueckas HOMUHAIUA ‘BOJIK’ B 3HAUCHUU ‘CHIH’
BCTpEUACTCS U B IKYTCKOM S3BIKE: Oopom 6omeoho (OykB.: Moii Bomumii ynazien) [Hemynos, 2002.
C. 139]. SxyTckoe coBO 6©moc BOCXOAUT K AP.-TIOPK. bedy ‘yBenuumBatbesa + -c¢ (adduke pe-
3ylbTaTta JIUCTBUSA) = *Oedyc > *Oedyc > *6odoc > bemec [[lonos, 2003. C. 152]. CnoBom bomec
‘yhanen, cMenbdak’ OOBIYHO HA3bIBAIOT «IIOJPOCTKA MM MOJOAOIO 4YeJOBEKa, OCHOBBLIBASICh
Ha 0COOEHHOCTSIX €ro XapakTepa, U3 OCHOBHBIX Ka4eCTB KOTOPBIX MOAYEPKUBAIOTCS CMENOCTH,
OolikocTh cyObekTa» [Jluxanos, 1994. C. 44].

Taxxe B IKYTCKOM sI3bIKE PU Ha3bIBaHUU JIOOMMOro chiHa B coctaBe OE ucnonb3yrorcs op-
HUTOMUYECKHE KOMIIOHEHTBI Kblblpm ‘SICTPEO’, MOXCOBON ‘COKON’: blblmMap KblblpObIM, MI03P MOX-
coponym (OyKB.: MycKaeMblii MOH scTpe0, Obtomuii Mot cokoun) [Kymakosckuit, 1979. C. 137].
CeMaHTHKa JaHHOTO YCTOMYMBOTO COYETAHMS CBUJCTEIBCTBYET O HAIWYMU COKOJIMHOW OXOTBHI
y JIPEBHUX SIKYTOB. SIKyTCKHH Kbuibipm ‘SCTped’ BOCXOMUT K OOMIETIOPKCKOMY *ka.rt-y- [CULTS,
2006. C. 169]. OTuMonoruss OpHUTOHUMA MOXCOBO ‘COKOJI” HE BBISICHEHA, MPSIMBIX COOTBETCTBHI
B TIOPKCKHX SI3bIKaX HE YCTaHOBJICHO.
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HoBopoxaeHHOro MajpduKa MPEeNKH SIKyTOB BPEMHCTHUECKH Ha3bIBaIH Xa0Obbl COMHIBI
(O6ykB.: o0beaxu kyponarku) [Hemynos, 2002. C. 319]. Skytckas nekcema xab60bbl ‘KypornaTrka’
CpPaBHHBAETCS C IBCHK. K0Oeg, HeH. XoHde 5 ‘kKyponatka’ [BTCAS, 2016. C. 160].

VYcranaBnuBaeTcs napaijiesib B CEMaHTHKE YCTOMYMBOW HOMUHAIMU MJIAJACHIA B SIKyTCKOM
U XaKaCCKOM SI3bIKaX: SIKYT. Kbtholi 050 (OyKB.: KpacHBI peOCHOK); XaK. nadac (OyKB.: KpacHOTe-
neii) [[abeimesa, 2009. C. 41]. SIkyTckas gekcema 050 ‘IUTs, peOCHOK’ UMEET NPSIMYIO JICKCHYe-
CKYIO TIapaJuiesb C TIOPK. Yapa ‘MaJleHbKUI MaJibuuK, pedeHok, auts’ [Ilekapckui, 1958. Ct6. 1779],
TaKXKEe C MOHT. 6KUH U C XallX. OXUH 104k, IeBouka, pe0énok’ [ETCSS, 2010. C. 204]. Bmecte ¢ Tem
B COBPEMEHHBIX TIOPKCKHX sI3bIKaX HambOoJiee pacnpocTpaHeHHOH (opMoil 0003HAYEHUS MOHSATHS
TS, peOCHOK’ BISIOTCS JIeKceMbl *bala u *bebe [CUT'TS, 2001. C. 307], koTopbie 110 OHOCTPYK-
TYpHOMY NPHU3HAKY HE UMEIOT JICKCHYECKOH Mapaiesiy B SKyTCKOM SI3BbIKE.

B xaxacckoli JINHIBOKYJIbType HOBOPOXACHHOTO peO&HKa 0003HaYa0T Ppa3eoIoru3MoOM uac
vimail (OyKkB.: cie3a-biMail). CI0BO sLMall B XaKaCCKOM A3BIKE 00O3Ha4yaeT Ayuy (MiId KU3HEH-
HYIO CHJIy) TPYAHOTO peOEHKa: «CUMTAIOCh, YTO BMECTE C POXKJICHHUEM MJIaJCHIA IMOSBISIETCS
ero sivat» [byranaes, 1984. C. 93]. [lerckas >KU3HEHHAs CUJIA blMAll Y XaKaCOB TECHO CBs3aHA
¢ KynbTOM Oorunu hlmaii / Ymaii, ¢ IpeBHUM KYJIbTOM TIOPKOB, CIIOKUBLIMMCS, BUIUMO, Y KOUEB-
HUKOB 32/10JITO JI0 TOTO BpEMEHH, KAKUM OH JIaTUPYeTCsl pyHUYeCKUMH namsiTHUKaMm» [Iloramnos,
1972. C. 273]. Onnako, o npennonoxenuto H. A. AnekceeBa, ApEBHETIOPKCKUI KyJIbT OOTMHH
Ymaii | blmai ssasercs no3nnei tpanchopmanueit (VI-VIII BB.) kynpra Oorunp MaTepeid Aw,
cymiecTBOBaBIINX Y cakoB Antast u Cpenueit Azun [Anekcees, 1980. C. 163]. B sskyTckoM sI3bIKe
blmaii / ¥Ymaii nMeet oHO 3HAUCHHUE «MaTKa, )eHckas yTpobay [[lekapckuii, 1958. Ct6. 3790],
OHO HE MOJYYHWIIO JajbHel el MU(OIOru3alny U B 3HAaY€HUU «O0KECTBO» B SIKYyTCKOM ITaHTEOHE
00roB He 0OHAPYKUBAETCS.

B SKyTCKOH JIMHI'BOKYJIBTYpE C MPEIAMETOM KbINmblbili ‘HOKHHUIBI COOTHOCHTCS XapaKTepHu-
CTHUKa HOBOPOXJACHHON JACBOUKHU: KuINmMuiblll Kbipadahvina (OyKB.: TOCKYTOK-OTKpOHKa OT HOX-
nun) [Hexynos, 2002. C. 273]. B s3b6Ik0BOM KapTHHE MHUPA SKYTOB HOXKHHIIBI SIBJISIIOTCSI 3HAKOM
JIEBOUYKH, «C POXKICHUS POIUTENH Ha3bIBaIH TaK CBOMX JIETEH, IPUBUBAJIH [IPH STOM POJI 3aHATHS:
JIEBOYKA CTAaHET PYKOIEIbHUIICH, X031UKOH JOMAaNIHEero oyara u 3a00TJIMBON MaTepbio» [['0ToB-
uesa, 2006. C. 263]. SAkyTckuil koinmoiviti UMEET IPSIMYIO ApaieNb C AP.-TIOPK. KbInnbl, KbINMYy
‘noxxaunel’ [BTCSA, 2008. C. 287].

B sIKyTCKOM M XaKacCKOM $SI3bIKax OOHapyKuBaeTcs oouias (pa3eosornyeckas HOMUHALMUS Iy-
CTPOTO, HEMOCITYITHOTO peO&HKa, TUIIEPAKTUBHOCTh KOTOPOTO, BUAMMO, CBs3aHa C M30BITKOM <GKHU3-
HeHHOM sHeprun» [["adbrmesa, 2003. C. 28]: sk. mobdomynon xapaxmaax (OyKB.: ¢ TJIa3aMH Ha Te-
menu) [Kymakosckuit, 1979. C. 180]; sk. opotiynan kepoym (OyKB.: CMOTPHUT 4Yepe3 CBOE TEMsl)
[BTCA4, 2010. C. 328]; xak. muuip xyrax (Oyks.: ynpsimoe yxo) [XPC, 2006. C. 248]. 13 npuse-
JEHHBIX SKYTCKHX KOMIIOHEHTOB, BXOASIMX B coctaB OE, nHTEpEC BBI3BIBAET COMATH3M OpOU “TeM,
MaKyIIIKa’', B CBSI3U € TEM, YTO JAHHAS JIEKCEMA HAXOAUT MPSMYIO [apaJuiesb C TeM Ke 3HAYCHHEM KaK B MOH-
roribckux [Ilexapekuii, 1958. Cr6. 1868; BTCSA, 2010. C. 329], Tak ¥ B TIOPKCKUX SI3BIKAX: OPAll ~
ypaii ~ opoti. 1o MPeanoNIoKEHUIO TIOPKOJIOTOB, JaHHAs JIEKCEMa 3aMMCTBOBaHa U3 MOHTOJBCKHX
s3p1k0B [ Tatapunies, 2008. C. 324], B To BpeMs Kak COMaTHYECKHE KOMIOHEHTHI, BXOSAIIHE
B cocTaB skyTckux ®OE, kak paHee HaMH BBISIBICHO, B MOAABISIONEM OOJBLUIMHCTBE UMEIOT
HCKOHHO TIOPKCKOE mpoucxoxaenue [Anucumos, 2013. C. 18].

B xakacckoMm, TYBHHCKOM, TO(aslapCKOM sI3bIKax OOHApyXHBAaeTCsl SKBHBAJICHTHAs Mapajlielb
npu $ppazeosornieckoM 0003HaYEHHH IPYIHOTO pebEHKa, KOTOpas B SIKyTCKOH (pa3eooruu aHajo-
THEO HE HAaXOIIUT: XaK. naimulp RU3UK naia // TyB. 6andvip 633oicux // Tod. barmoip 6esxicux ypye, B Ko-
TOPOM KOMIOHEHT nanmuip nuzux (OyKB.: KOJIbIOENb TONEHHBIX UKP) «IPOUCXOAUT SKOOBI OT IPYIHO-
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ro Bo3pacTa peO&HKa, KoIja y Hero elie He OKpPeIUIH UKPbl HOXKEK [Uisl XokaeHus» [byranaes, 1984.
C. 93].

B sikyTCKOM s13BIKE ITPpH (Ppa3eon0rnIecKoli HOMUHAIMK MOJIOIOTO M 3PEJIOT0 BO3pacTa OCHOBHBIM
AIp0o00pa3yIONIMM KOMIIOHEHTOM BBICTYAIOT Pa3IMYHbIe 300HUMBI. Tak, B SIKYTCKOH JMHIBOKYIb-
Type ¢ 00pa3oM kepeOEHKa acCOLMUPYETCsl MOJIOIOW M LBETYIMH BO3pACT YEJIOBEKA: YOI 05O, am
kyayH (OykB.: mapeHb-xepe0énok) [Henynos, 2002. C. 262].

B 3THOKYJBTYpHOM KapTHHE MUPa SKYTOB YHEPTUYHOTO MOJIOAOTO YEJIOBEKa, JIyUILETro CPeIu CBO-
WX CBEPCTHUKOB, CPABHUBAIOT C COOOJIEM-OIMHIIOM: YOI 050 00byHaaha (OyKB.: MOJIOJIEI, KaK COOOJb
omunen) [Henynos, 2002. C. 262]. CiioBo odvyHaac ‘cO00Ib-OUHEL’ SBISICTCS 3aUMCTBOBAHUEM,
BOCXOJISIIIIUM K PYCCKOMY CYIIECTBUTEIBHOMY 0OUHey, TIPOHUKIIEMY B JOPEBOIIOLUOHHOE BPEMsI
U3 PYCCKOTO SI3bIKA CO 3HaYEHHEM ‘CO00JIb CaMOro BBHICIIETO pa3dopa’. MIMEHHO Mpu3HaK ‘IydlIni,
NIEPBBINA’ ABISIETCS OCHOBHBIM ITPH XapaKTEPUCTUKE JIMLA: « DTHM CJIOBOM HA3bIBAIOT YEJIOBEKA, KOTO-
PBI B KAKOM-TO JeJie, CUTYalllH, 00CTOSATENLCTBE TIOKA3bIBaET cedsl C JTydIeil CTOpoHbl» [JInXaHoB,
1994. C. 45].

CpaBHeHHs ¢ IEHHOH IMyIIHUHOM, cO00JIeM yJocTanBalach U Jy4Iast IeByIIKa CPEIH CBOMX CBEp-
CTHHL, 0 4eM cBUaeTeNnbCTByeT OF ¢ 3THOKYIBTYPHOM MapKUPOBAHHOCTBIO: KbIbIC OBO KblIAAHHAABA
(OykB.: kpacaBuua, kak cobonb) [Hemynos, 2002. C. 279].

B TIOpKCKHX SI3BIKaX IIMPOKO XapaKTepU3yeTCs EPHOJL B3POCICHHS, BO3MYKAaHUS, JOCTHKCHUS
(u3nUecKoi 3penocTu vyeoBeka. [Ipu 3ToM aKkTHBHOCTD B ()pa3000pa3oBaHUN JEMOHCTPHUPYIOT CO-
MaTU4eCKHUEe KOMIIOHEHTHI 971 ~ 9bm ‘TeN0’ B SKyTCKOM, TYBUHCKOM SI3bIKaxX, KaH ‘KPOBH’ B XaKac-
CKOM, XO/1 ~ KO ‘PyKH’ B SIKYTCKOM, aJITaliCKOM, XaKaCCKOM SI3bIKaX, Oym ‘HOTW B aJITAiiCKOM, TyBHH-
CKOM sI3bIKax: sIK. om mynnym (Oyks.: Teno aepxkarb) [Hemynos, 2002. C. 411]; TyB. 9vm mymmyn
(oyks.: Teno crpoutcs) [TPC, 2008. C. 449]; six. xonyn ama xoudyoym (OyKB.: co3pena IIoTh PYK)
[Hemynos, 2002. C. 359]; anrt. xonea-Oymka mypean (OyKB.: BCTall Ha pyKy-Hory) [Uymakaes, 2005.
C. 137]; xak. xoner meivizanax (OyKB.: pyKH €ro elle He OKPEIUIN); TyB. 0ydy 23eneuce wem (OyKB.:
HOTa €ro CTPEMEHH JOCTHYD).

B sxyTckoii ppaseosnoruu npeacTaBieH CHHOHUMUYHBIA COMaTHYECKUN P, XapaKTepU3YIOMNi
MIEPUOA B3POCIICHUS U BO3MY)KaHUsl YeJIOBEKa, KOTOPBIN B TIOPKCKUX si3bIkax FOxHo# Cubupu o Ha-
00py KOMIIOHEHTOB HE HAXOAMUT aHAJIOTHH.

Tak, B coctaB akyTckux @E BX0omsT cI0Ba-KOMIOHEHTHI 60pOYii ‘TIOAKOICHKH , VHYOX ‘KOCTH ,
urUup ‘CyXOXKUIUS, 6yym ‘JSDKKA, cuc ‘ToscHALA’ : OopOyiia conyyp (OyKB.: TIOIHEIOT ITOIKOICHKH )
[TCA4, 2005. C. 388]; 6opbyiyn kemexnym (OykB.: mogHsBIUE noakoieHkn) [Hemynos, 2002.
C. 138], ywyopa keimaamma (0ykB.: okperuin koctu) [Hemynos, 2002. C. 258], unuups xeimaan-
nvim (OykB.: okperuu cyxoxuius) [Hemynos, 2002. C. 204], 6yymyn oma 6ycnym (OykB.: cozpena
wioTh Jispkek) [Hemynos, 2002. C. 147], cuhun sms cunnum (OyKB.: co3pelsa IUIOTH IOSICHULIBI)
[BTCS, 2011. C. 452]. CemaHTHKa IPUBEACHHBIX (Pa3eoIOTU3MOB YKa3bIBaCT Ha MPOLIECC MOCTe-
MIEHHOTO (PU3NOJOTHYECKOTO U TICUXUYECKOro pocra uenoBeka [bpasuna, 2005. C. 53].

W3 npuBeICHHBIX SIKYTCKUX COMaTH3MOB B CEMaHTUYECKOM IUIaHE UHTEPEC BBI3BIBAIOT JIEKCEMBI
00p6yl ‘TIOAKONEHKH U cuc ‘niosicHina’. Tak, comatusMm OopOyil ‘TIOAKOJICHKH HUMEET MPSMYIO JIeK-
CHYECKYIO Mapaluielib ¢ Ka3. bopoatl, bopnai ‘nax, jsoxka’ [TCAA, 2005. C. 387], KOTOphIil MOKHO
CUUTATh KBITYAKCKUM KOMIIOHEHTOM B SIKYTCKOM JIeKcHueckoM (onae. ComMaTu3M cuc B COBpeMEH-
HOM SIKyTCKOM SI3bIKE UMEET MIEPBUYHOE 3HAYCHHUE ‘TTOSICHUIIA; TIO3BOHOYHHK , BTOPUYHOE 3HAUYCHHE —
‘BO3BBIIIEHHOE MECTO (OOBIYHO JIECUCTOE) MEXY IBYMS BOJOEMAMU; IMPOKUH JIECHOM MacCHB’, KO-
TOPBII UMEET NPSMYIO Mapajulelb C JIpP.-TIOPK. bl ‘TOPBI, TTOKPHITHIE JiecoM, YepHb’ [llexkapckuid,
1958.¢16.2248], np.-TIOPK. tibius “HATOPBE C JOJTMHAMU, YIO0OHBIMU Jiis iocenenus’ [BTCAS, 2011.
C. 453]. B nenom Bo MHOTHX KyJBTYpax MUpa 4acTH TeJa YeJIOBEKa OTOXKIECTBIISIOTCS C IPUPOJHBIM
naHgmadTOM, BUJUMO, H3-3a TOTO, YTO YENIOBEK Hayal MMOCTUTaTh OKPY)KAIOIIUA MUp C MO3HAHUS
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camoro cebs. BMecTe ¢ TeM KBITYaKCKUi KOMIIOHEHT HopOyil ‘TIOMKONIEHKH U TIPEBHETIOPKCKUI KOM-
MOHEHT cuc ‘TIOSICHUTIA’ IEMOHCTPUPYIOT B IKYTCKOM SI3BIKE HU3KYIO (hPa3000pa30oBaTeIbHYIO aKTHB-
HOCTh, B OTJINYHE OT JPYTUX MEPEUUCICHHBIX COMAaTH3MOB.

3 comoCTaBIsIeMbIX POJICTBECHHBIX A3BIKOB MPH (hPA3EOTOTH3AINHN TIEPUOA B3POCICHHS U BO3MY-
JKaHUS YeIOBeKa CeNn(pUUHYI0 HOMHHAIHIO BBIAIOT aNTAlCKHUI U Ka3aXxCKUH s3bIKU. Tak, B anTaii-
CKOM si3bIKe B cocTaBe DF MCIoNb3yeTcs COMaTU3M KeMupyex ‘Xpsil’: kemupueeu kaovin kai (OyKB.:
XPSILH €T0 3aTBEPAETh). B Ka3axckoii Gppa3eonornu UCIoiab3yrTCsl COMaTU3MBbI OYbiH ‘CycTaB’, Oyza-
Ha ‘ximoduna’: OyviHbl Oexy (OyKB.. OKpenHyTb, 3arBepleTh cycraBam) [KPDC, 1988. C. 55],
oyeanacwl kamy (OyKB.: OKpenHYTh peOpamu y kitouuiser) [KPOC, 1988. C. 55].

B M0J10710M BO3pacTe YEOBEK OIEHWBACTCS KAK HEOMBITHBIM, HEMOCTATOUHO OKpENIuil Gusu-
YeCKM U JyXOBHO. JlaHHAs XapaKTepPHCTHKA B PACCMATPHBAEMBIX TIOPKCKHX SI3BIKAX IMEPEAaeTCsI
4yepes3 acCOLMaTUBHbII 00pa3 pra / Ty0, y KOTOPOro eIiie MOJIOKO / MOJIO3UBO HE BBICOXJIO / HE OUUCTH-
JIOCh: sIK. yoha yohaxmaax (OykB.: ¢ Mono3uBoM Ha rybax) [Hemynos, 2002. C. 265]; TyB. akcviHOa
cydy kennssH (OYKB.: BO PTy €ro MOJIOKO €T0 €Il He BBICOXJIO); aJIT. 0oc ¢yoi apaanax (OyKB.: pOT MO-
JIOKO-€r'0 eIlle He OYUCTUIIOCH); XaK. aac ¢yoi apaanax (OyKB.: pOT MOJIOKO He O4HCTHIOCH) [Bopro-
axoBa, 1996. C. 12]. B Typenxom ¢pazoodpa3oBaHiH JaHHAS HOMHUHAIMS BBIPAXKaeTcs depe3 00-
pa3 pra ¢ 3araxoM MOJIOKa, B Ka3aXCKOM 4epe3 00pa3 pra ¢ ChIYYKUHOU: Typ. agzin siit kokan (Oyks.:
ero pot monokoM naxuymumil) [BTPC, 2006. C. 31]; ka3. ayseinan matiecu apvlimazarn (OyKB.: ChIIYKUHA
eme Bo pry) [KP®C, 1988. C. 33].

OrieHKa MOJIOMIOCTH U HEOTBITHOCTH B TIOPKCKUX si3bikax FOxHON CHOMpH, B OTIIMYHE OT SKYTCKOTO
SI3bIKA, MPOUCXOIUT C YUACTHEM M JAPYTHUX COMATHU3MOB, TAKUX KaK apKa ~ apaa ‘CIiHA’ B aITailCKOM, Xa-
KACCKOM SI3BIKAX; MOUbIH ‘TIes’, nui ‘TIOICHUIA’, 00pXa-cOOK ‘TIO3BOHOYHUK B XaKACCKOM SI3bIKE, Oauu
‘TonoBa’, 6andbip ‘vKpa (HOrM)’ B TYBHHCKOM SI3BIKE: QJIT. ApKACbiHbl mbiHbiOacan (OyKB.: CIIUHA CTaH
ero He okperun) [ TronTemesa, 2006. C. 65]; xak. apea-mouivin moivioaar (OyKB.: CIIMHA-IIIES HE 3a-
tBepuena) [boprosikoa, 1996. C. 23]; xak. nuni xamxanax | xonvi moivizaiax (OyKB.: TOSCHUIA
ero eiie He 3arBepielia, pyKu ero emie He okperun) [Trontemesa, 2006. C. 65]; xak. oopxa-c60-
eu moivizanax (OyKB.: TIO3BOHOYHHMK HE OKPEIIIUN); TyB. Oadcel kamnaar (OyKB.: TOJOBA €ro elle
He 3arBepuena) [Trontemesa, 2006. C. 43]; TyB. 6andvipyt kamnaan (OyKB.: WKpa (HOTH) €ro
elle He 3aTBepena).

B oTaMuMe OT TIOPKCKUX SI3BIKOB, B SIKYTCKOM SI3BIKE MOJIOJOCTH M HEOMBITHOCTH MEPEAaroTCs
yepe3 (paszeonornyeckuii oopas Jmiia ¢ comiel B HOCy, TaKKe yepe3 acCOLMAaTUBHBIN 00pa3 yenoBe-
Ka, Yy KOTOPOTO COIUTH B HOCY €1IIe HE BBICOXJIH: CblblHbIH cocnym (OyKB.: COILITH PACIlyCTHII); MYHHYH
cotbia Kyypa uaux (OyKB.: y HETO COILTH B HOCy enie He obcoxun) [BTCAS, 2012. C. 521].

B paccmarpuBaeMbIX TIOPKCKHX SI3bIKAX (pa3eoornyeckoil HOMHHAIHMEH MOKUIOTO BO3pacTa
OXBaueH MPOLECC MOCTEIIEHHOTO 0CIa0ICHUs IS TEIbHOCTH BCETrO OpraHnu3Ma 4ejioBeka. B mepyio
o4epeib, Y COCTAPUBILIETOCS YEJIOBEKa CECIOT BOJIOCHI, YTO MPEICTABICHO B CIEIYIOMINX TIOPKCKUAX
¢dpazeonorusmax: siKk. apagac 6ammaxmaax (OyKB.: CEOBIACHIN), apasacmuliibbim dammaxmaax
aap mouon agam (OyKB.: C TIOKEJITEBIIMMH BOJOCAMH TOYTeHHBIH Moil oten) [["abbimesa, 2009.
C. 55]; xak. ax caap nac (OykB.: ceqiasi TOJIOBa); TYB. Oadicvl acapa bepeen (OyKB.: TOJIOBA €T0 MOCe-
nena) [TPC, 2008. C. 35].

SIKyTCKOe mpuiarareibHOE apasac ‘CBETIO-XKeNThll’ (< apapacmolil ‘celeTb OO KEITU3HBI),
KaK U MPaTiopKCKas 0CHOBA *saryy (~ sary), mpereprieBaeT MeTadOpH3aIUI0 3HAYCHUSA: IKEITHIH,
‘OnenHbIil’ — ‘cTaphlil’, ‘yMyapeHHbIH xku3Hb0” [[a0bimesa, 2009. C. 56].

B TIOpKCKOM 00II[eCTBE, KaK U B IPYTUX COIMYMaX, K YEIOBEKY, JOKHUBIIEMY 10 MyAPOH CTapo-
CTH, JIIOJM MOJIOJIOTO U CPEIHEr0 BO3pacTa BCErJa OTHOCATCS C O0COObIM mouteHueM. CrapeiinnH
B 00IIIECTBE HA3BIBAIOT: JIP. TIOPK. gart bag (OykB.: crapas ronosa) [JITC, 1969. C. 426]; sx. bacma-
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axmap (OykB.: umetroniuii ronosy) [[lekapckuii, 1958. Ct6. 394], TeM caMbIM MMOIYEPKUBACTCS UX
0COOBIi1 cTaTyc, IMaBEHCTBYIOIIAS POJIb B CEMEHHOM U POJOBOM KPYTY.

B sikyTckoii ¢pazeonoruu (GUKCHpYETCsS OLIEHOUYHAsI XapaKTEPUCTHKA (PU3UOIOTUIECKOTO M3Me-
HEHHS YEJIOBEKa B CBSI3U C JOCTH)KEHHEM IOXKHIIOTO BO3PACTa, YEJIOBEK HAYMHACT XYIETh, COXHYTb
OT CTapoCTH: smuH cyyumapoum (0yks.: Tepsath Teno) [Hemynos, 2002. C. 408]; y craporo 4enoBeka
ociiabeBaeT yM, paccylok: amaposhun oxcyhynnapap (Oyks.: ynapsier Topoazamu) [Henynos, 2002.
C. 265]; ociabeBaeT kpoBooOpalieHue: xaauna kaxmuobum (OyKB.: KpoBb ero nouuia BensaTs) [[Iexap-
ckuid, 1958. C16. 1006]; BeIanaroT 3yObl: Xopyx muuhs xootunyeap moxmor 3p3p (OykB.: ero Oelbie
Kak capaHa 3yObl HAUMHAIOT OChINaThcsa eMy 3a nasyxy) [[lekapckuid, 1958. Ct6. 2701]. 13 nogoOHbIX
onopHbIX komnoHeHToB OF mHTEpec BhI3BIBACT 2m9opOac ‘BCsKas BEpXHss 00yBb, MyKCKasi M KEH-
CKasl, 3MMHSIS M JICTHSSI , KOTOPBIA CPaBHUM C TIOPKCKUM 27MuK B TOM ke 3HaueHuH [Ilekapckui,
1958. C10. 315].

B ominume OT SKyTCKOTO f3bIKa, B pacCMaTpUBacMbIX HAMH TIOPKCKHX SI3bIKaX (pa3eosoru-
YyecKkash HOMUHALMS CTaplia, MOYTEHHOTO YeJIOBeKa MPOUCXOAMUT C y4aCTHEM COMAaTHYECKHX JIeK-
ceM saqal ‘6opona’, cocym “MsCO’, cOOK ‘KOCTH’, K63 ‘Tiaz’: 1p. TIOPK. aq saqal (er) (OykB.: Oenast
oopona) [ATC, 1969. C. 48]; ant. kapean cocym (Oyks.: crapoe msico) [Uymakaes, 2005. C. 129];
XaK. xkupi cooxkmop (Oyks.: crapbie koctu) [XPC, 2006. C. 505]; ka3. kene ko3 (OyKB.: cTapbiii 171a3)
[KP®DC, 1988. C. 107].

B ¢pazeonornueckom GoHae AKYTCKOTO sI3bIKa COXpaHUIACh TAKKE YCTOMYMBAs HOMUHALIUS TO-
JKUJIOTO MYAPOTO BCE3HAIONIETO YeJOBEKa, 00JIaAaloniero TajJaHTOM KPaCHOPEUUBOIO PacCKa3urKa:
€99pKIoH cohon (OyKB.: kpacHOpeuuBklii roBopyH) [BTCSA, 2012, C. 607]. SAkyTckas nexcema cahon
‘MBICJIUTENb, MYApEL]’ UMEET TIOPKO-MOHTOJILCKUE aHAJIOTUH: TIOPK. Y9UIH, UeueH, ueuieH ‘KpacHo-
PEUUBBIif; CKa3UTENb, HAPOAHBIN MEBeL; MyApell’, MOHT. yoyoH ‘MyApbli, ymMHbIN; Myapen;’ [BTCAS,
2012. C. 608]. Hecomuenno, ®E ca9pk33u cohon (OyKB.: KpaCHOPEUHMBBIH TOBOPYH) B (hpazeosio-
TMYECKU 000pOT B35iTa M3 SAKYTCKOM MHUQOIOTHUH, COTJIACHO KOTOPOH C29pKIdH ¢dhoH — BCE3HAIO-
IIMA CTapyK, TaeXHbIH Myzapel, 3HaTok jpopor. Kak ormerun U. B. [lyxoB: «O0pa3 yHUKaNbHBIH,
CO3JaHHBIN TaeKHBIM HapoaoM. Ero nzo0paxaror coBceM MalleHBbKHM («C HAarepCTOK» ), BEICOXILIUM
CTapLeM: TeJIO ero yIulo B MyApocTh. Ho 3TOT BBICOXIINI cTapel MOKET OKa3aThCsl CHIIbHEE JII000ro
cunpHelimero Oorareipsi. Ero Bce Gositest u yBaxkator» [Ilyxos, 2016. C. 15].

B sIKyTCKOM, TypeLKOM, Ka3aXCKOM sI3bIKax 0OHapyKHMBaeTcs 00IIasi CeMaHTHKa [IPU XapaKTepH-
CTHKE IPOKHUBILIETO OOJIBIIYIO YACTh KU3HH, 00JIE3HEHHOTO IOKMIIOTO YeJIOBEKA, I0’KHUBAIOIIETO CBOH
BEK: K. ymyeons kyoepauoum (Oyks.: xygoe ero ciubuio) [Hemynos, 2002. C. 303]; sik. onwkoomyH
ernoubym (OyKB.: CMOTpETh B MOTWIbHYI simy) [Henynos, 2002. C. 71]; typ. iki ayagr ¢ukurda
(0yks.: 06e Horu B mormiie) [BTPC, 2006. C. 79]; typ. gozii topraga bakmak (Oyks.: cMoTpeTh (Ti1a3a-
Mu) B Moruiy (B 3emitr0)) [ETPC, 2006. C. 357]; ka3. 6ip asizv scepoe, Oip asevt Kopoe (OyKB.: OIMHOM
HOTroM Ha 3emJie, a ipyroii — B Mormie) [KPDC, 1988. C. 56]. Tak, B TypeIikoM 1 Ka3aXCKOM SI3bIKaxX
OTOPHBIMH KOMIIOHEHTaMH BBICTYIIAIOT COMATU3MBbI ayak ~ asax ‘HOTW’ | g6z ‘Tha3’, a B SIKYTCKOM
SA3BIKE UCTIONB3YIOTCS CeU(pUUHBIE JIEKCEMbl BTOPUYHOTO 3HAYCHUS yimy2doH ‘Xynoe’ U OHKOom ‘Mo-
ruibHas siva’. [lepBUuHOE 3HAYEHME SIKYTCKOTO ciioBa ymyesr ‘HyokHWE Mup, r1e 0OUTAaIoT 3ible
JlyXH, HPEUCTIONHSAS, KOTOPOE CPABHUBAETCS C JIP.-TIOPK., TIOPK. Otiiken ‘MecTo 0OMTaHUs TIOPKOB
B ceBepHoit Monronuu’ [BTCAS, 2015. C. 563], a 3TUMOJIOTHUS SIKYTCKOTO CJIOBA 0HKOOM ‘MOTUIIb-
Has siMa’ elle He yCTaHOBJICHA.

B sixyTckoit (ppaseosnorun oOHapykuBaeTcs crienuuuHas ppazeoaornyecKasi HOMUHALMS TOXKH-
JIOTO YMHPAIOIIEro YesIoBeKa, KOTOpask XpaHHUT B cebe MUQOIOTHUYECKHE MPEACTABICHUS HAaUBHON
KapTUHBI MUPa 3THOSI3BIKOBOTO KOJIJIEKTUBA: Kyyed xapaapovim (OyKB.: TeHb ero nouepuena) [Ipu-
ropees, 1947. C. 48], B o0CHOBaHUHM KOTOPOH JIEKUT MPEACTABIEHUE O TOM, UYTO, «BEPOSITHO, K TEHU
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YMHPAIOLIETO MPUCOEANHSIACh TEHb 3JI0T0 AyXa, IPOHMKIIEro B €ro TeJO0, YTO Mpeanosaraio uMe-
HEHUE COCTOSIHUSA U KauecTBa uejoBeka» [bpasuna, 2005. C. 44].

YenoBeka, HaXOISIIECTOCS MPHU CMEPTH, SIKYThl HOMHUHUPYIOT YCTOHYMBBIM COYCTAHHEM Mblbi-
Ha kwiieaabwvim (OykB.: y Hero ykoporunock apixanue) [APC, 1988. C. 56], B koTopoM jabIXxaHue
YeNoBeKa «IOHUMAJIOCh KaK HauOoJiee sIBHBIA M BaXKHBIH MPU3HAK KU3HEHHOTO MpoLecca, KOTo-
PO€ MBICIMIIOCH TOJOOHO HUTH, CBSI3YIOLIEH €ro ¢ HCTOKOM KU3HEHHON SHEPTHH, COCPEAOTOUNEM
KOTOpOW MPEJCTaBISUIMCH CBETIIbIe OOKecTBa aifbibl» [bpaBuna, 2005. C. 156].

Taxoke 0 4enoBeKe MOXKHUIIOr0 BO3pacTa OOBIYHO TOBOPWIIN KYHI apsaanaabwim (OyKB.: CONHLE
(ero) cxioHMIIOCH K 3amany) [bpasuna, 2005. C. 205]. B acconmaruBao-00paznom ocHoBaHuu ®F
JISKUT HJIESl O TOM, YTO UCTOYHUK KHM3HHU, CBETA — COJIHIIE, IIOCTEIICHHO 3aKaThIBAasACh Ha 3amaj, UH-
TYWTHBHO BOCIIPHHUMAETCS KaK KOHEll, OKOHUYaHHE IUKJIa )KU3HHU YenoBeka. COracHO PeUrHO3HBIM
BO33PCHUSIM SIKYTOB, B 3allaJJHOM CTOPOHE CBETa HAXOAWTCS 3arpoOHbIii HyukHuit Mup, Kyna oTnpas-
Js0TCs Ay ymepiux [ Anekcees, 2005. C. 121]. SkyTckas 1ekceMa apsaa CpaBHUBAETCS C TIOPK.
apka ‘CriviHa’.

B TropkckoM MHPOBO33peHUH ¢is ‘3UMa, 3UMHHI MEpHoJ rofa’ acCOLUNUPYETCs ¢ MOPOH cTapo-
ctu 1 yBagauus [ATC, 1969. C. 448], uto oTpaskeHO B YCTOHYMBOM BBIpaKeHUHU qatiy bardi andin
bast bolti qig ‘y TOTO yIUIa KpemnocTh, U TOJIOBa ero crajia 3umor (T. e. noceaena)’ [ATC, 1969.
C. 433]. CemaHTHYeCKH ONIM3Kash HOMUHAIUS ‘JTOKMBATh JIO TIIyOOKOW CTapocTH HaOIHOMaeTcs
U B SKYTCKOM SI3BIKE: y2yC apOapsl, xaapuvl ypoyesp myhapoum keipovasac (OyKB.: cTapen, pacra-
SIBIIMH Ha TIeYax oOMIBHBIN 10k1b U cHer) [BTCAS, 2014. C. 307].

Kak n3BecTHO, KM3HEHHBIM OMBIT MPUXOANUT K YEIOBEKY HE C TOaMHM, a ONpenesisieTcs OOuIreM
MPOXKHUTHIX U TITyOMHOW MEPEeXHUTHIX CUTyalnid. B TIopkckoM (pa3ooOpazoBaHny Npy HOMHUHALIMH Ye-
JIOBEKa, TMPETEPIICBILIETO KU3HEHHBIC HEB3TO/Ibl, OTBITHOTO, MaTepPOro, YYacTBYIOT Pa3UuHbIC COMa-
TUYECKUE KOMIIOHEHTHI:

- baw ~ nac ~ bas ‘ronoBa’ B TYBUHCKOM, XaKacCKOM, TYPELIKOM SI3BIKAX: TYB. COOK OAuimule —
OykB. ¢ xkocTisiBoi ronosoit [TPC, 2008.C.98]; xak. xapa nazvt xamxan — OyKB. 4epHas TOJIOBa €ro
3aTBepaena; Typ. basi tast degdi — OykB. ero ronosa 3azaena kamenb [BTPC, 2006. C.99].

- Kyneaax ‘ymm’, xapax~ke3 ‘riaza’ B AKyTCKOM U Ka3aXCKOM SI3bIKaX: SIK. K)12aaBa-Xapasa KIHI9-
oum Kuhu — OyKB. YEIIOBEK, Y KOTOPOTO paciiupeHHble ymu-riasa [Kynakosekuii, 1979. C.137];
Ka3. K631 KaHbIK — KTO-TM00 CBeAyl, onbITeH B ueM-1I. [KPDC, 1988. C.103].

- mic 3yObl’ B XaKacCKOM M Ka3aXCKOM SI3bIKax: XaK. Xacxa misi capeanzan — OykB. Oenble 3yObl ero
TIOXKEINTENHN; Ka3. mic Kakkan — OykB. BeIOuBIHi 3y0 [KPDC, 1988. C.184].

- el ‘pyku’ m agiz ‘poT’ B TypeUKOM si3bIke: eli yordamli — Oyks. ero pyka omsitHas [BTPC,
2006.C.267], agz1 yanik — 6yks. ero pot oboxoxennsiii [BTPC, 2006.C.31].

- Ovblap ‘TIeUeHb’, Obyoll (Ovynail) ‘TeMs’, MypyH ‘HOC’ B SIKyTCKOM SI3BIKE: Oblapa xawaaduvim,
Ovyuid (Ovynaiia) 6ynnym xuhu — OyKB. YeJIOBEK € 3apoclieil meueHblo u TeMeHneM [llekapckuid,
1958. Ct6. 3310]; mynna moiraviovim xuhu — OykB. yesnoBek ¢ mopotbiMu HO3apsimu [BTCA, 2012.
C.364]. SIkyTckuil coMaTu3M Ob)ali TapajuiesieH I1.-MOHT. 0b)/1ali B ToM ke 3HaueHuu [ TCS, 2006.
C.437].

B skyTCKOW (pa3eoqoruu OLEHKA OMBITHOTO, OBIBAJIOrO YelOBEKa YCTaHABJIMBACTCS C yda-
CTHEM KOMIIOHEHTOB, He BcTpevaroummxcs B coctae OE paccmaTpuBaeMbIX TIOPKCKHX SI3BIKOB. DTO
CpaBHEHHUE C )KUBOTHBIMH b1 ‘cobaka’ U 66pe ‘BONIK’ — kbipObasac vim (66pe) — OyKB. CTapblil NEC
(Bonk) [BTCAS, 2008. C. 326]. Opranuzanus OF ¢ MOMOIIBIO CIOB-KOMIOHEHTOB MaTepHaIbHON
W TPaJULMOHHOW KYJBTYPBHI SIKyTOB XaapOax ‘OONbLION KeNe3HbIH KOTEN, MyHXa ‘HEBOA : Xaap-
baxxa xaapviiiwlovim Kuhu — OyKB. 4eJOBEK, cBapuBIIMics B KoTie; [KynakoBekuii, 1979.C.195];
MYHXAMbIH Xapasa KaH20um kuhu — OyKB. 4eJIOBEK, y KOTOPOTro paciinpeHa yeka Hesoaa [Kymnakos-
ckuit, 1979. C. 149], Takxe U ¢ MOMOIIbI0O KOMIIOHEHTA Ha3BAHUS JPEBECHOTO PAaCTCHUS Ce-

ISSN 1818-7919
Becrauk HI'Y. Cepust: Mctopust, dpumonorus. 2018. T. 17, Ne 9: dunonorus
Vestnik NSU. Series: History and Philology, 2018, vol. 17, no. 9: Philology



Anucumos P. H. @paseonorndeckas HOMUHALMA BO3PACTA U ONBITA B AKYTCKOM s3bIKe 39

MEHCTBA UBOBBIX MALAX ‘UBA’: UIMOIX MALAXMbIbL IPULIUOUM — 3AKATUIICS, CTal BBIHOCIIUBBIM, TO-
TOBBIM K TPYAHOCTSAM >KU3HH, OYKB. 3aKauics Kak jJerkornymasics usa [BTCS, 2013. C. 170]. Bee
ucnonb3yemblie B coctaBe OE KOMIIOHEHTBI — TIOPKCKOTO MPOUCXOKIEHHSI, KPOME JIEKCEMbl MYH XA
‘Oonpmiast pepIO0OIOBHASI CETh, HEBOA ISl KOJUIEKTHBHOI'O PHIOOIOBCTBA’, KOTOpasi UMEET Mpsi-
MYIO Iapajiens ¢ 3BeHKuickuM mynexka ‘Heson’ [BTCHA, 2009. C. 354].

Takum 00pazoM, pacCMOTPEHHBIH (HPa3eoqOrHuecKuil MaTepual sSIKkyTCKOr0 M TIOPKCKHUX SI3BIKOB
HOxHo# Cubupu (antaifickoro, XakacCckoro, TYBUHCKOT0), Ka3aXCKOTO U TYPEIKOTO SI3bIKOB IPO-
ABIISIET CIENyIOIHe OOLIMe MOMEHTHI.

B ¢pazeonornueckoil HOMMHAIMK AETCKOI'O BO3PAcTa BBISBIISIIOTCS SIKYTCKO-XaKacckue Qpa-
3€0JIOTHYECKUE Mapalijiesid B OLEHKE MJAJCHIIA U B XapaKTEPUCTHKE IIYyCTPOro, HEMOCIyIIHO-
ro pe06€énka. YcTaHaBIMBaIOTCS 00ILME KOPHU B YCTOWYMBOM Ha3bIBAHUHM POJHOTO ChIHA C UCTIOIb-
30BaHUEM JICKCEMbI KOMIIOHEHTa bOrii / 66po B IPEBHETIOPKCKOM U SIKYTCKOM SI3BIKAX.

B ¢paszeonornyeckoii HOMHUHALMK TEPUOAA B3POCIEHHS, BO3MYKAaHUS, JOCTHKEHHUS 3peiio-
CTH 4YEJIOBEKa BBIABISIIOTCS SIKYTCKO-alITalHCKO-XaKaCCKUE, SIKYTCKO-TyBHHCKHE (hPa3eosiorHyecKue
napajujieny ¢ y4acTHEM COMAaTHYECKHX KOMIIOHEHTOB 971 ~ 3bm ‘Teno’, xon ~ xoa ‘pyku’. Iloutu
BO BCEX PAacCMaTpHUBAEMBIX A3bIKaX OOHApPYKHBAIOTCS CXOKHE ACCOLMAaTHBHBIE 00pa3bl pra / TYyo0,
y KOTOPOT'O MOJIOKO / MOJIO3MBO HE BBICOXJIO / HE OYHCTHIIOCH, TIPH XapaKTEPUCTUKE MOJIOIOTO YesI0-
BEKa, HEOIBITHOTO, HEOCTATOYHO OKPEILIETo B (PU3MIECKOM M JyXOBHOM IUIAHE.

B ¢paszeonornueckoli HOMUHALUK TTOKUIIOTO BO3PACTa BBIABISIETCS OOLIasi CEMAaHTHUKA B SIKYT-
CKOM, TYBUHCKOM, XaKaCCKOM $I3bIKaX, OCHOBaHHAs Ha (hpazeoIorndeckoM o0pase ceAeoX BOI0C/
TOJIOBBI. B SIKyTCKOM, TypeIKOM M Ka3aXCKOM sI3bIKaX OOHapy>KuBaeTcsi o0I1as ceMaHTHKa B Xapak-
TEPUCTHKE OOJIE3HEHHOI'0, CTApOro YeJOBEKa, OTKUBAIOILEr0 CBOM BEK, OIHAKO (hpazeoyoru3auus
MPOUCXOJHUT C HAOOPOM OTIENIBHBIX OIMTOPHBIX KOMIIOHEHTOB. B TPEBHETIOPKCKOM H SIKYTCKOM SI3bIKaX
CTapeHIINH HOMUHUPYIOT € IIOMOILBIO cOMaru3ma dac ~ bas, a oKHUIION BO3PACT YEIOBEKa aCCOLHUH-
pyeTcs ¢ 3MMHUM IIepruoioM rofa. B ¢pazeonornueckoii HOMMHAILUMH )KU3HEHHOTO OMbITa O0OHAPYKH-
BaeTcs SIKYyTCKO-Ka3axcKas napajiielib ¢ y4acTHEM COMaTU3Ma Xapax~Ke3 ‘Tasa’.

He umeromue aHanoruu B SIKYTCKOM sI3bIKe (hPa3eojornyeckue mapajuiesid B TIOPKCKHX SI3bIKax
HOxuo#t CuOupH, TYpeLKOM M Ka3axCKOM sI3bIKaX, CBUAETEILCTBYET O TOM, YTO JAHHBIC TIOPKCKHUE
(pazeororn3mMbl BOZHUKIM TOCIE OTACICHUS SKYTCKOW BETBM OT OCHOBHOTO TIPATIOPKCKOTO
SApa TIOPKCKUX S3BIKOB.

A HanmoHanbHO-crienupruueckre (ppazeoqoru3Mbl IKYTCKOTO S3bIKa, HE MMEIOLINE Tapauieiei
B POACTBEHHBIX TIOPKCKHX SI3bIKAX, TIOATBEPIKIAIOT TE3HC O TOM, YTO (OPMHUPOBAaHUE ITUX Ppa3eoo-
TM3MOB IIPOTEKAJIO B MPOLIECCE €r0 Pa3BUTHUS B YCIOBUAX HEKOHTAKTA C MOCIICTHUMHU.

B nenom Bxonsimume B cocTaB AKyTCKHX (Dpa3eosiorM3MOB ONOPHBIE CIIOBA-KOMIIOHEHTHI B TMO-
J@BIISIIOIIEM OOJIBIIMHCTBE MMEIOT TIOPKCKOE MPOUCXOXKICHHE, a HAJTUYUe ONPENEICHHOTO KOJIH-
YecTBa MOHIOJIM3MOB M Hapajieliedl B TYHTYCO-MaHUbXKYPCKUX SI3bIKAX CBHIETEIbCTBYET O TOM,
YTO JAHHBIE JIEKCEMBI B SIKYTCKOM SI3bIKE BO3HUKJIM BCJICICTBHE B3aUMHBIX KOHTAKTOB M B3aUMOJCH-
CTBHSL.
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